Foreign Language - course description

General information

Course name Foreign Language

Course ID 04.4-WZS-TiRP-JOb

Faculty Eaculty of Biological Sciences

Field of study tourism and entertainment

Education profile practical

Level of studies First-cycle studies leading to Bachelor's degree
Beginning semester winter term 2021/2022

Course information

Semester 5
ECTS credits to win 4
Course type obligatory

Teaching language
Author of syllabus

polish

® mgr Jerzy Bielerzewski

® mgr Wojciech Kudrawczuk

Classes forms

The class form Hours per semester (full-time)  Hours per week (full-time) Hours per semester (part-time)  Hours per week (part-time) Form of assignment
Tutorial 60 4 36 24 Exam

Aim of the course

Lektorat obejmuje utrwalenie, rozwijanie oraz doskonalenie 4 umiejetnosci jezykowych czytania, méwienia, stuchania oraz pisania. Studenci w trakcie zaje¢ utrwalaja oraz
rozszerzajg swoje dotychczasowe wiadomosci z zakresu gramatyki i leksyki, oraz poznaja i utrwalaja elementy jezyka specjalistycznego zakresu administracji. Celem zaje¢ jest
przygotowanie studenta do wykorzystania nabytych sprawnosci jezykowych w praktyczny sposéb w realnych sytuacjach zyciowych oraz w zyciu zawodowym. Ponadto, student
zostaje uwrazliwiony na istotne réznice kulturowe oraz réznice pomiedzy systemem edukacyjnym Polski i krajéw zagranicznych.

Prerequisites
Dobra znajomo$¢ jezyka obcego na poziomie szkoty ponadgimnazjalnej, matura z jezyka obcego.

Scope

Zagadnienia z gramatyki

czasy gramatyczne;

® okresy warunkowe typ 1,2,3 oraz okresy warunkowe mieszane;

strona bierna;

® mowa zalezna (zdania twierdzace, pytajgce oraz rozkazujace w tym proshy i sugestie);

® czasowniki (czasowniki rozdzielnie i nierozdzielnie ztozone, czasowniki modalne, czasowniki modalne w przesztosci;
¢ konstrukcje bezokolicznikowe;

zdania wyrazajace zyczenie i przypuszczenie;

® przymiotniki (stopniowanie regularne i nieregularne, pozycja i kolejno$¢ przymiotnikow w zdaniu);
® przystowki (stopniowanie regularne i nieregularne);

imiestowy czasu terazniejszego i przesztego;

¢ stowotwérstwo.

Tematyka/Stownictwo

rodzina (dane osobowe, charakterystyka os6b uwzgledniajgca wyglad zewnetrzny i cechy charakteru, konflikt pokoler);

czas wolny (sport, podrézowanie i zwiedzanie, pasje i zainteresowania, zakupy i jedzenie);

wiedza o krajach danego obszaru jezykowego (zagadnienia kulturowe, wydarzenia historyczne, zabytki i atrakcje turystyczne);

praca (stownictwo zwigzane z typem osobowosci, kwalifikacjami oraz umiejetnosciami niezbednymi do wykonywania danego zawodu, rozmowy zwigzane z

poszukiwaniem pracy, bezrobociem, rozmowy kwalifikacyjne);

srodowisko naturalne (ksztattowanie srodowiska i ochrona przyrody, urbanizacja, stownictwo dotyczace fauny i flory, pogoda i zjawiska klimatyczne, kleski zywiotowe
typy krajobrazu oraz uksztattowanie terenu);

komputer i Internet w obecnym $wiecie;

® sita reklamy we wspétczesnym $wiecie;

problemy wspétczesnego $wiata (bezrobocie, skazenie Srodowiska, terroryzm, zdrowie);

® globalizacja;

wynalazki i nowoczesne technologie;

rola nauki we wspdtczesnym Swiecie;
problemy spoteczne, polityczne i ekonomiczne w kraju i na $wiecie;
rozrywka muzea, kina teatry.


http://www.wnb.uz.zgora.pl/
http://www.wnb.uz.zgora.pl/
http://www.wnb.uz.zgora.pl/

Funkcje jezykowe

wyrazanie prosby i podziekowania;

przepraszanie i usprawiedliwianie sig;

® rozmowy prywatne i stuzbowe;

udzielanie i zasieganie informacji;

negocjowanie;

relacjonowanie wydarzen;

udzielanie rad, wyrazanie koniecznosci lub przypuszczenia;
podawanie przyktadéw, podkreslanie;

przerywanie wypowiedzi rozméwcy, zmiana tematu;

® pisanie tekstéw o charakterze formalnym oraz prywatnym;
prezentacja projektow.

Teaching methods

Metody eksponujace: drama, metoda symulacyjna.

Metody poszukujace: gietda pomystéw.

prowadzenie rozmowy towarzyskiej (powitania i pozegnania, gratulowanie oraz wyrazanie zalu lub kondolencji);

Metody éwiczeniowo - praktyczne: ¢wiczeniowa, praca indywidualna - éwiczenia praktyczne, praca zespotowa - projekt.

Learning outcomes and methods of theirs verification

Outcome description
Zadaje pytania do tekstu oraz odpowiada na nie.

Rozpoznaje pozostate struktury gramatyczne (strona bierna, mowa zalezna, itp.).
Przedstawia i wyjasnia dany problem lub zagadnienia gramatyczne.

Samodzielnie korzysta z literatury fachowej i ogélnej oraz stownikéw tematycznych (czyta ze
zrozumieniem, ttumaczy i streszcza tekst).

Rozpoznaje i definiuje zdania warunkowe typu 1, 2 oraz 3.
Stosuje zdania warunkowe typu 1,2 oraz 3.
Wyjasnia istotne réznice pomiedzy czasami gramatycznymi.

Stosuje w mowie i w pi$mie nabyte formy leksykalne w tym elementy jezyka fachowego, formalnego lub
wyrazenia kolokwialne uzywane w jezyku potocznym

Przywotuje i odtwarza stownictwo zwigzane z danym zagadnieniem tematycznym (w tym stownictwo
fachowe).

Wymienia i definiuje wszystkie czasy gramatyczne.
Rozpoznaje i wybiera wtasciwe struktury gramatyczne.
Swobodnie prowadzi rozmowe z rodzimym uzytkownikiem jezyka.

Potrafi opisa¢ projekt uzywajac leksykalno - gramatycznych struktur tematycznie zwigzanych z
kierunkiem studiow.

Pisze raporty, listy formalne lub nieformalne, maile.

Przedstawia oraz wyjasnia istotne réznice kulturowe oraz réznice w systemie edukacyjnym.
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Outcome description

Ptynnie i lub dos$¢ ptynnie postuguje sie jezykiem obcym w mowie i w pi$mie na poziomie biegtosci B2
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego Rady Europy, wykazuje do$¢ duzy zaséb
stownictwa, w tym elementy jezyka fachowego oraz popetnia drobne btedy gramatyczne nie majace
jednak istotnego wptywu na komunikatywno$¢é wypowiedzi.

Podaje argumenty za i przeciw.
Zabiera gtos w dyskusji (uzasadnia swoja opinie, proponuje, akceptuje, negocjuje, odmawia itp.).

Rozumie wiekszo$¢ audycji radiowych i telewizyjnych.

Assignment conditions

np. listéw, maili, raportow;
ocena aktywnosci na zajeciach, zaangazowania oraz przygotowania studentéw do zajec;

Recommended reading

Jezyk niemiecki:
1. Chomicki P., Jezyk niemiecki zawodowy w branzy turystyczno-hotelarskiej

Kienzler I, Stownik turystyki i hotelarstwa polsko-niemiecki i niemiecko-polski

Outcome symbols
® K U24

zaliczenie wszystkich pisemnych testow w semestrze (3 pisemne testy sprawdzajac w semestrze);
ocena z prezentacji, samodzielnego wykonywania prac domowych lub zadanych prac pisemnych sprawdzajacych umiejetno$¢ pisania dtuzszych lub krétszych form

obecno$¢ na zajeciach (dopuszczalne sg 2 nieusprawiedliwione nieobecnosci na zajeciach w semestrze).

Macaire D., Nicolas G.: Wirtschaftsdeutsch fiir Anfdnger. Ernst Klett International. Stuttgart, 1998.

Themen Neu 3. Lehrbuch + Arbeitsbuch. Max Hiiber Verlag, 2001

2
3
4. Beza S.: Deutsch im Biiiro. Poltex. Warszawa, 1998.
5
6 Materiaty wtasne.

Jezyk angielski:

Autorskie materiaty wyktadowcy

Johnson Ch. Intelligent Business; Longmal, 2006

Soars J., Soars L. New Headway Intermediate, Oxford University Press, 2009

Dooley J., Evans V. Grammarway, Express Publishing, 2010

Murphy R. English Grammar in Use, Cambridge University Press, 1999

Thomson A.J., Martinet A.V. A Practical English Grammar, Oxford University Press, 1998
Cieslak M. English Repetytorium Tematyczno - Leksykalne, Wagros, Poznan, 1997
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. Nowy Stownik Fundacji Kosciuszkowskiej polsko — angielski i angielsko-polski, Wydanie |
. Evans V., Doolej J. Upstream Intermediate SB , Express Publishing, 2002

. Evans V., Doolej J. Upstream Intermediate WB , Express Publishing, 2002

. Fisiak J. Podreczny stownik angielsko-polski i polsko-angielski, Longan, 1999

. Lambert V., Murray E. Everyday Technical English, Longan, 2008

. Glendinning E. &N. Oxford English for Electricfal and Mechanical Engineering, OUP, 1995
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. Oryginalne artykuty z prasy oraz czasopism angielskich (Time, Newsweek)
. Portale tematyczne, stoniki internetowe, gazety on - line

. Swan M. Practical English Usage, PUP, 1995

. Misztal M. Tests in English. Thematic Vocabulary, WSiP, 1995

N — =
o O o

Further reading
Hauptkurs.Deutsch als Fremdsprache. Niveaustufe B2. Hiiber Verlag, 2006.

Stownik obrazkowy polsko/niemiecki.

Notes

Domariski P. English in Science and Technology. Wydawnictwo Naukowo -Techniczne WNT, Warszawa, 2008

Methods of verification

atest
an evaluation test

a test
an evaluation test

a test
an evaluation test

activity during the
classes

Skrzyfiska M., Jaworska T. Stownik naukowo - techniczny polsko - angielski i angielsko - polski, Wydawnictwo Naukowo -Techniczne, Warszawa, 2003

. Jasinska B., Jaslan J., Woytowicz - Neymann M. Jezyk angielski. Repetytorium gramatyki z ¢wiczeniami, Wydawnictwo Szkolne PWZ, 1997
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